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Per scaricare il manuale d'istruzioni inquadra il QR code:
To download the instruction manual frame QR code:
Um die Bedienungsanleitung herunterzuladen, scannen Sie den QR-Code:
Pour télécharger le manuel d'instructions, scannez le code QR :
Para descargar el manual de instrucciones, escanee el código QR:
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AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
Pour une utilisation en toute sécurité et pour tirer le meilleur parti de ses
performances, veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation.

ATTENTION : POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, NE
DÉMONTEZ PAS L'APPAREIL. IL N'Y A AUCUNE PIÈCE UTILISABLE PAR L'
UTILISATEUR . POUR LES RÉPARATIONS, CONTACTEZ UNIQUEMENT LE PERSONNEL
TECHNIQUE QUALIFIÉ.
Pour éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie, ne l'exposez pas à la pluie ou
à l'humidité.

TENSION DANGEREUSE !

Le symbole ci‐contre avertit l'utilisateur de la présence d'une
tension non isolée pouvant provoquer un choc électrique.

Ce symbole avertit qu'avant d'utiliser l'appareil, il est nécessaire
de lire attentivement le livret d'instructions.

NOTES IMPORTANTES
 L'utilisation doit être autorisée uniquement aux adultes et aux personnes

responsables, suffisamment informées des dommages dérivant d'une mauvaise
utilisation.

 Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus sous la
surveillance d'un adulte ou s'ils ont été instruits sur la façon d'utiliser l'appareil en
toute sécurité et comprennent les dangers. Les opérations de nettoyage et
d'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être effectuées par des enfants à moins
qu'ils n'aient plus de 8 ans et qu'ils opèrent sous surveillance. Gardez l'appareil et
son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

 Les appareils peuvent être utilisés par des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou sans expérience ni connaissances si elles sont
surveillées ou si elles ont reçu des instructions sur l'utilisation en toute sécurité de
l'appareil et ont compris les dangers.

 Les enfants ne doivent pas utiliser l'appareil comme un jeu.
 Ne laissez pas les enfants ou les personnes handicapées utiliser l'appareil sans

surveillance.
 Tenir à l'écart des animaux domestiques.
 N'utilisez jamais l'appareil dans des endroits où le cordon, la fiche et le produit lui‐
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même peuvent entrer en contact avec de l'eau ou des surfaces humides. N'utilisez
pas l'appareil à l'extérieur, car la pluie pourrait créer des courts‐circuits. Ne touchez
pas l'appareil avec les mains mouillées.

 La température maximale de fonctionnement est de 45 ° C
 Évitez d'installer le lecteur dans les emplacements répertoriés ci‐dessous :

‐ Endroits exposés à la lumière directe du soleil ou à proximité d'équipements
générant de la chaleur, tels que des radiateurs

‐ Au‐dessus d'autres appareils qui peuvent émettre une chaleur excessive
‐ Endroits obstruant la ventilation ou humides ou poussiéreux
‐ Environnements soumis à des vibrations continues

 Ne placez pas d'accessoires à flamme nue, tels que des bougies allumées, sur
l'appareil.

 N'essayez pas de réparer ou de travailler sur l'appareil vous‐même. Des
interventions incorrectes ou des altérations peuvent annuler la garantie. Si des
pièces sont endommagées ou si un dysfonctionnement est suspecté, arrêtez
immédiatement l'utilisation et consultez un personnel qualifié. Ne plongez jamais
l'appareil dans l'eau ou d'autres liquides. Ne placez pas de bols contenant des
liquides (tels que des vases) sur l'appareil.

 Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées et ne le placez pas à proximité
d'éviers, de baignoires ou de bols de liquides. N'utilisez le produit que s'il est en
parfait état. Si l'appareil a été immergé dans l'eau ou est endommagé, contactez
uniquement le personnel de service qualifié.

 Le produit ne doit pas être utilisé s'il est tombé ou s'il présente des signes visibles
de dommages.

 L'exposition à des niveaux de volume élevés peut causer des problèmes d'audition,
y compris des dommages permanents. La tendance à la perte auditive varie d'une
personne à l'autre, mais une exposition constante à des niveaux sonores élevés est
nocive pour tout le monde. <Il est recommandé de modérer le niveau du volume.

Contactez uniquement le personnel de service qualifié pour éviter d'annuler la
garantie. Pour toute information ou question, contactez le service d'assistance
technique de New Majestic SpA.

Contenu du colis
1 Enceinte Bluetooth ORION 1 pièce
2 Câble de charge USB‐C 1 pièce
3 Câble auxiliaire de 3,5 mm 1 pièce
4 Manuel d'instructions 1 pièce
5 Certificat de garantie 1 pièce
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Description des commandes

1 Touche d'alimentation/TWS
2 Bouton d'éclairage LED (marche/arrêt/choix de l'effet)
3 Microphone
4 Piste précédente / Touche de volume ‐
5 Bouton M : lecture/pause/sélection de la source
6 Piste suivante / Volume + touche
7 Entrée USB‐C pour le chargement
8 Entrée AUX
9 Indicateur LED

10 Entrée USB (pas pour le chargement)
11 Entrée MicroSD
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Chargeur
ORION dispose d'une batterie rechargeable intégrée qui peut être rechargée via le
câble fourni et d'une alimentation DC 5V 1A (non fournie). Avant utilisation, il est
recommandé de charger complètement la batterie.
Pendant la phase de recharge, la LED rouge sera allumée (ORION sera
complètement chargée en 3 heures environ).
Le voyant s'éteint lorsque l'appareil est complètement chargé.

Noter:
 Avertissement de batterie faible : lorsque le haut‐parleur est faible, il

commencera périodiquement à émettre un son d'avertissement, veuillez
recharger l'appareil pour reprendre la lecture.

 L'autonomie de la batterie (environ 2 heures avec un volume d'écoute moyen)
peut varier en fonction du volume d'écoute, du type de morceau en cours de
lecture, de l'appareil externe couplé et de l'utilisation ou non des voyants LED
et de la fonction TWS.

 Les temps de charge peuvent varier en fonction de l'état de charge de
l'appareil et des caractéristiques du chargeur de batterie utilisé.

Mode d'emploi
Marche / arrêt
 Appuyez longuement sur la touche d'alimentation pour allumer l'appareil, un

son de confirmation de mise sous tension sera joué.
 Power et maintenez‐le enfoncé, l'appareil s'éteint (un son confirmera l'arrêt).

REMARQUE : L'appareil s'éteint automatiquement après environ 5 minutes si
aucun appareil Bluetooth n'est connecté.

Choix de l'effet d'éclairage LED
Après avoir allumé l'appareil, maintenez enfoncé le bouton LED Lights pour
allumer / éteindre les lumières LED. En appuyant brièvement sur le bouton
d'éclairage LED, vous pouvez modifier l'effet de la lumière.

Lecture / Pause / Changer de source
Pendant la lecture de musique, appuyez brièvement sur le bouton M pour mettre
la lecture en pause. Pour reprendre la lecture, appuyez à nouveau sur la touche M.
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Pour changer de source (choix entre Bluetooth / microSD / USB / AUX) appuyez
longuement sur la touche M.

Fonction Bluetooth
L'appareil prend en charge la lecture de musique via une connexion Bluetooth à
un smartphone ou à un autre appareil Bluetooth compatible.
REMARQUE : La compatibilité avec tous les appareils Bluetooth du marché ne
peut être garantie

Connexion Bluetooth :
 Allumez le haut‐parleur et activez la fonction Bluetooth sur le périphérique

externe.
 Recherchez le nom "ORION" sur votre appareil externe et sélectionnez‐le

pour le jumeler avec Bluetooth (entrez "0000" si vous y êtes invité).
 Un signal sonore confirmera l'appairage.
 Remarque : une fois les appareils jumelés avec succès, le jumelage Bluetooth

ne sera plus nécessaire et les appareils se connecteront automatiquement.

Répondre à un appel entrant :
Lorsqu'un smartphone est couplé avec le haut‐parleur Bluetooth, il sonnera si un
appel entrant est reçu, appuyez sur la touche "M" pour répondre. Pour rejeter un
appel entrant, appuyez deux fois sur la touche "M". Pour mettre fin à l'appel,
appuyez sur la touche "M" pendant un appel.

Fonction TWS ( True Wireless Stereo), pour lire des chansons uniquement en
mode Bluetooth.

Si vous avez deux haut‐parleurs ORION, vous pouvez activer la fonction TWS qui
vous permet de coupler deux haut‐parleurs ensemble et d'obtenir une lecture
audio en stéréo (les haut‐parleurs joueront le même son BT en même temps).
Remarque : Pour utiliser la fonction TWS, les deux enceintes doivent avoir une
distance maximale d'environ 3 mètres l'une de l'autre dans des espaces ouverts.
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Activation de la fonction TWS (comment appairer deux enceintes ORION
ensemble) :
 Assurez‐vous que les enceintes ne sont couplées à aucun appareil Bluetooth

externe.
 Allumez les deux haut‐parleurs Bluetooth en même temps.
 Appuyez deux fois sur le bouton " Power " d'un haut‐parleur pour lancer

l'appairage TWS.
 Lorsque la deuxième enceinte émet un son, l'appairage est réussi et la

fonction TWS est active.
 Activez le Bluetooth sur l'appareil externe, recherchez le nom « ORION » et

sélectionnez ‐le pour le jumeler avec le Bluetooth.
 Après le jumelage, les haut‐parleurs s'apparieront automatiquement s'ils sont

allumés en même temps.

USB/ microSD
Insérez une clé USB / carte microSD (contenant des pistes au format MP3) dans la
fente appropriée après avoir allumé le haut‐parleur. La lecture démarre
automatiquement.
Appuyez sur le bouton "Piste suivante" ou "Piste précédente" pour passer à la
piste suivante/précédente.
Appuyez longuement sur la touche "Volume +" ou "Volume ‐" pour régler le
volume.
Pour changer de source (choix entre Bluetooth / microSD / USB / AUX) appuyez
longuement sur la touche "M".

Fonction AUX
Pour lire de l'audio via AUX‐IN, connectez une extrémité du câble dédié à l'entrée
AUX de l'enceinte et l'autre à l'appareil externe. Sélectionnez la bonne source en
appuyant longuement sur la touche "M", puis lancez la lecture directement depuis
l'appareil externe.
REMARQUE : en mode AUX, il n'est pas possible d'accéder à la piste précédente /
suivante avec les touches "Piste suivante +" et "Piste précédente ‐", mais il est
nécessaire d'effectuer l'opération directement depuis le périphérique externe
connecté.
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Dépannage
Problème Solution

L'appareil ne
s'allume pas.

Appuyez longuement sur la touche d'alimentation pour
allumer l'appareil.
La batterie est faible, laissez l'appareil se recharger
quelques heures.

Pas de
correspondance.

Assurez‐vous que l'enceinte est allumée et qu'elle n'est
pas déjà associée à un autre appareil.
S'il y a trop d'appareils Bluetooth allumés à proximité,
éteignez‐les pour éviter toute interférence et essayez à
nouveau d'effectuer l'appairage Bluetooth.

Le son est faible
ou déformé.

Vérifiez le volume du haut‐parleur et celui de l'appareil
externe et réglez‐le à un niveau approprié.
Assurez‐vous que le haut‐parleur est chargé.

La lecture ne
fonctionne pas
correctement.

La musique est
saccadée

Vérifiez que la distance entre l'enceinte et l'appareil
Bluetooth n'est pas en dehors de la distance de
fonctionnement (10 mètres max ).
Retirez tout obstacle entre l'enceinte et l'appareil
Bluetooth.
Déplacez l'enceinte ou l'appareil Bluetooth pour obtenir
la meilleure réception.
Vérifier l'état de charge de la batterie.

Entretien et maintenance
 Éloignez l'appareil des objets magnétiques, de l'eau et des sources de chaleur.
 Pour nettoyer l'appareil, utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de

produits chimiques qui pourraient l'endommager.
ATTENTION : Ne versez pas d'eau ou d'autres liquides sur l'appareil pendant le
nettoyage. De l'eau pourrait pénétrer dans la fente et endommager le haut‐
parleur.
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Spécifications techniques
Version Bluetooth V 5.0
Distance Bluetooth Environ 10 mètres
Batterie intégrée Lithium rechargeable, 2000 mAh
Source de courant DC 5V ‐ 1A (entrée USB‐C)
Puissance de sortie
MAXIMALE (RMS)

1 x 4,8 W

Temps de lecture Environ 2 heures à volume moyen
micro SD / USB Systèmes de fichiers pris en charge : FAT32 / ExFAT .

Capacité maximum : 64 Go.
Formats pris en charge
microSD /USB

mp3

Taille de l'appareil 9,4 (L) 20,8 (H) x 9,4 (P) cm
Poids 611 gr.
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